70Mdail

Rear Camera RC06

User Manual * UZivatelsky manual ¢
UzZivatelsky manual « Hasznalati utasitas °
Benutzerhandbuch


https://manuals.plus/m/13627a316b4a6cba98c12e0e20d11ef9a9efadf8ac69107c6677104b368e999b

English 3-9
CesStina 10-16
Slovencina 17 -23
Magyar 24 -30
Deutsch 31 -37



Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Please read this manual carefully before using the product and keep it in a safe place.

Product Overview

Rear camera

1
L | i 2 Mount
! 3 Rear camera lead wire
€ o 4 Joint (Port A)
5 Joint (Port B)
_ , 6 Rear signal wire
3] @ 7 Mini USB 8pin power port

Note: lllustrations of the product, accessories, and user interface in the user manual are
for reference purposes only. The actual product and functions may vary due to product
enhancements.

Functions

The 70mai rear camera is used as an accessory for 70mai in-car products and needs to
be used with a main device.

After the rear camera is installed and connected with the main device correctly, when
rear camera recording is enabled, the rear camera can record and store the image from
the rear of the vehicle.



Usage

e The 70mai rear camera is powered by the main device. When the main device
starts operation, the rear camera will also be turned on automatically. When the
main device is turned off or sleeps, the rear camera will also be turned off
automatically.

e The main device powers the rear camera only when the main device receives
power from an external power source. The main device cannot power the rear
camera if it is not powered by the external power source.

e The image acquired by the rear camera is stored in the microSD card of the main
device automatically. As the storage limit is reached for the microSD card, the
earliest front-recorded and read-recorded images will be overwritten by the
latest images and deleted it turn cyclically.

Specifications

Product Rear camera
Model Midrive RC06
Resolution 1920x1080
Input 5V -=0.5A



Installation

Installing the electrostatic sticker.

Clean your rear windshield and put the
electrostatic sticker on the recommended
upper area of the windshield, as shown in the
figure below. Make sure you remove air
bubbles between the sticker and the glass.

Installing the rear camera.
Peel off the protective film from the adhesive

2 sticker on the base of the mount, and paste the
rear camera onto the electrostatic sticker in
the dotted area.

Connecting the power supply.
Connect the rear camera with the rear signal
wire (connect ports A and B together). As
shown in the figure on the left, run the wire
3 along the top of the rear windshield, C-pillar,
top of the side windows to the main device.
Plug the Mini USB 8pin power port into the
main device (the AV/IN port of the main
device).
Adjust the dash cam angle.
Turn on the main device and switch to rear
camera recording mode. Adjust the camera
, angle based on the preview screen to ensure
that the camera is facing the back of the

. vehicle.

\ Note: The installation and wiring methods for
different vehicles may differ from what
described in the user manual. The installation
shall be conducted by a professional installer.



Precautions

e Please employ a professional installed for the installation. The company shall not
be liable for improper personal operation that causes issues such as short circuit
of car power course, damage to the car battery, damage to the interior, and the
like.

e The company shall not be liable for damages due to installation, rather than
quality issue of the product itself.

e The company shall not be liable for failed normal use of this product that is not
resulted from quality issue of this product.

e During installation and use of the product, please do not insert or remove the
rear camera while the power is on, otherwise the product may be damaged.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Rear camera

Model / Type: Midrive RC06

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/30/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague, 1.10.2022



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.



Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci potfebu.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 255 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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PFed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte tento navod a uschovejte jej na bezpecném
misté.

PFehled produktt

Zadni kamera

-1 o o

Mount

Privodni kabel zadni kamery

Kloub (Port A)

Kloub (Port B)

Zadni signalni vodic

Njojun | &b WIN =

@ @ Napajeci port Mini USB 8pin

Poznamka: Vyobrazeni vyrobku, pfislusenstvi a uZivatelského rozhrani v uZivatelské
prirucce slouzi pouze pro referencni Ucely. Skutecny vyrobek a funkce se mohou lisit v
ddsledku vylepseni vyrobku.

Funkce

Zadni kamera 70mai se pouziva jako pfislusenstvi pro produkty 70mai do auta a je tfeba
ji pouzivat s hlavnim zafizenim.

Po spravné instalaci zadni kamery a jejim propojeni s hlavnim zafizenim mdze zadni
kamera po povoleni nahravani zadni kamerou nahravat a ukladat obraz ze zadni ¢asti
vozidla.
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Pouziti

e Zadni fotoaparat s rozliSenim 70 milionU pixell je pohanén hlavnim zafizenim. Po
spusténi hlavniho zafizeni se automaticky zapne i zadni fotoaparat. Kdyz se
hlavni zafizeni vypne nebo uspi, zadni kamera se také automaticky vypne.

e Hlavni zafizeni napaji zadni kameru pouze tehdy, kdyZ hlavni zafizeni pFijima
napajeni z externiho zdroje. Hlavni zafizeni nemUze napdjet zadni kameru, pokud
neni napajena z externiho zdroje napajeni.

e Obraz pofizeny zadnim fotoaparatem se automaticky uklada na kartu microSD
hlavniho zafizeni. Po dosazeni limitu pro ukladani na kartu microSD budou
nejstarsi snimky pofizené predni kamerou a snimky pofizené pri cteni pfepsany
nejnovéjSimi snimky a cyklicky vymazany.

Specifikace

Produkt Zadnikamera

Model Midrive RC06
RozlisSeni 1920x1080
Vstup 5V=05A
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Instalace

Bezpecnostni opatFeni

Instalace elektrostatické nalepky.

OCcistéte zadni sklo a nalepte elektrostatickou
nalepku na doporucenou horni ¢ast celniho
skla, jak je znazornéno na obrazku nize.
Ujistéte se, Ze jste odstranili vzduchové bubliny
mezi samolepkou a sklem.

Instalace zadni kamery.

Odlepte ochrannou f6lii z lepici samolepky na
zakladné drzaku a nalepte zadni kameru na
elektrostatickou samolepku v teckované
oblasti.

P¥ipojeni napajeciho zdroje.

PFipojte zadni kameru zadnim signalnim
vodicem (porty A a B spojte dohromady). Jak je
znazornéno na obrazku vlevo, vedte vodic
podél horni ¢asti zadniho skla, C-sloupku, horni
Casti bocnich oken k hlavnimu zafizeni. Zapojte
napajeci port Mini USB 8pin do hlavniho
zarizeni (port AV/IN hlavniho zaFizeni).

Nastavte Uhel natoceni palubni kamery.
Zapnéte hlavni zafizeni a pfepnéte do rezimu
nahravani zadni kamerou. Na zakladé
obrazovky nahledu nastavte uhel kamery tak,
aby kamera smérovala na zadni ¢ast vozidla.
Poznamka: ZpUsoby instalace a zapojeni se u
raznych vozidel mohou liSit od popisu v
uzivatelské prirucce. Instalaci musi proveést
odborny instalatér.

e Proinstalaci si najméte profesionalni montazni firmu. Spolec¢nost nenese
odpovédnost za nespravnou osobni obsluhu, kterd zplsobi problémy, jako je
zkrat v pribéhu napajeni automobilu, poskozeni autobaterie, poskozeni interiéru

a podobné.

e Spolecnost neodpovida za Skody zplsobené instalaci, nikoliv za kvalitu

samotného vyrobku.

e Spolecnost nenese odpovédnost za nedspésné bézné pouzivani tohoto vyrobku,
které neni zplisobeno problémem s kvalitou tohoto vyrobku.

e Beéhem instalace a pouZivani vyrobku nevkladejte ani nevyjimejte zadni kameru
pfi zapnutém napajeni, jinak by mohlo dojit k poSkozeni vyrobku.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte prfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynt pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku pfirodnimi podminkami, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostiedky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napf. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunelni zareni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napr. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
Ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Zadni kamera

Model / typ: Midrive RCO6

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/30/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha, 1.10.2022
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejbliZzSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

16



Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre buduce poufZitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zadkaznicku linku.

www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod a uschovajte ho na bezpe¢nom
mieste.

Prehlad produktov

Zadna kamera

-1 o o

Montaz

Privodny kabel zadnej kamery

Kib (Port A)

Kib (Port B)

Zadny signalny vodic

Njojun | &b WIN =

@ @ Napajaci port Mini USB 8pin

Poznamka: llustracie vyrobku, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania v
pouzivatelskej prirucke sliZzia len na referencné ucely. Skutocny vyrobok a funkcie sa
mozu |iSit v désledku vylepSeni vyrobku.

Funkcie

Zadna kamera 70mai sa pouziva ako prislusenstvo pre produkty 70mai do auta a musi
sa pouzivat s hlavnym zariadenim.

Po nainStalovani zadnej kamery a jej spravnom pripojeni k hlavnému zariadeniu, ked je
povolené nahravanie zadnou kamerou, mdze zadna kamera nahravat a ukladat obraz zo
zadnej Casti vozidla.
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Pouzitie

e Zadny fotoaparat s rozliSenim 70 Mpx je napajany z hlavného zariadenia. Ked sa
spusti prevadzka hlavného zariadenia, automaticky sa zapne aj zadna kamera.
Ked'sa hlavné zariadenie vypne alebo sa uloZi do rezimu spanku, automaticky sa
vypne aj zadna kamera.

e Hlavné zariadenie napaja zadnu kameru len vtedy, ked hlavné zariadenie prijima
napajanie z externého zdroja. Hlavné zariadenie nemdze napajat zadnu kameru,
ak nie je napajana z externého zdroja napajania.

e Obraz ziskany zadnym fotoaparatom sa automaticky uklada na kartu microSD
hlavného zariadenia. Ked sa dosiahne limit pamate karty microSD, najskorsie
snimky zaznamenané prednou kamerou a snimky zaznamenané &itanim sa
prepisSu najnovsimi snimkami a cyklicky sa vymazu.

Specifikacia

Produkt Zadna kamera
Model Midrive RC06
RozliSenie 1920 x 1080
Vstup 5V =0,5A
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InStalacia

Bezpecnostné opatrenia

InStalacia elektrostatickej nalepky.
Vycistite zadné Celné sklo a nalepte
elektrostatickd nalepku na odporucanu hornu
Cast Celného skla, ako je zndzornené na
obrazku nizsie. Uistite sa, Ze ste odstranili
vzduchové bubliny medzi nalepkou a sklom.

InStalacia zadnej kamery.

Odlepte ochrannu féliu z lepiacej nalepky na
zakladni drziaka a nalepte zadnu kameru na
elektrostatickd nalepku v bodkovanej oblasti.
Pripojenie napajacieho zdroja.

Pripojte zadnu kameru pomocou zadného
signalneho kabla (spojte porty A a B). Ako je
znazornené na obrazku vlavo, vedte vodic
pozdl? hornej ¢asti zadného skla, stipika C,
hornej Casti bo¢nych okien k hlavnému
zariadeniu. Zapojte napajaci port Mini USB
8pin do hlavného zariadenia (port AV/IN
hlavného zariadenia).

Nastavte uhol natocenia palubnej kamery.
Zapnite hlavné zariadenie a prepnite na rezim
nahravania zadnym fotoaparatom. Na zaklade
obrazovky nahladu nastavte uhol kamery tak,
aby kamera smerovala na zadnu cast vozidla.
Poznamka: Spdsoby inStalacie a zapojenia pre
rézne vozidla sa mozu liSit od tych, ktoré su
opisané v pouzivatelskej prirucke. InStalaciu
musi vykonat profesionalny instalatér.

¢ Na inStalaciu pouZzite odborni montaznu firmu. Spolo¢nost nenesie
zodpovednost za nespravnu osobnu obsluhu, ktora spésobi problémy, ako je
skrat v priebehu napajania vozidla, poskodenie autobatérie, poSkodenie interiéru

a podobne.

e Spolocnost nezodpoveda za Skody sposobené instalaciou, a nie za problémy s

kvalitou samotného vyrobku.

e Spolocnost nenesie zodpovednost za neuspeSné bezné pouZivanie tohto
vyrobku, ktoré nie je spésobené problémom s kvalitou tohto vyrobku.

e Pocas instalacie a pouzivania vyrobku nevkladajte ani nevyberajte zadnu kameru,
ked je zapnuté napajanie, inak méze déjst k poskodeniu vyrobku.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku prirodnymi podmienkami, zasahom neopravnenej osoby
alebo mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakupenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Zadna kamera

Model/typ: Midrive RC06

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica ¢. 2014/30/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha, 1.10.2022
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizsom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Import6ér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Kérjuk, a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és tartsa
biztonsagos helyen.

Termék attekintés

Hatsé kamera

Mount

Hatsé kamera vezeték

Csatlakozo (A-port)

Csatlakozo (B-port)

Hatso jelz8vezeték

3] ' e

Njojun | &b WIN =

Mini USB 8pin tapcsatlakozé

Megjegyzés: A termék, a tartozékok és a felhasznaléi feltlet abrai a felhasznaloi
kézikonyvben csak referenciaként szolgalnak. A tényleges termék és funkciok a
termékfejlesztések miatt eltérhetnek.

Funkcidk

A 70mai hatsoé kamera a 70mai autds termékek tartozékaként hasznalatos, és egy 6
készulékkel egyttt kell hasznalni.

Miutan a hatsé kamera megfelel8en telepitve és csatlakoztatva van a f6 eszk6zhoz, ha a
hatsé kamera felvétele engedélyezve van, a hatsé kamera képes a jarmd hatsé részébdl
szarmazo képet rogziteni és tarolni.
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Hasznalat

e A 70mai hatlapi kamera a f6 készulékben talalhat6. Amikor a fé készulék
muUkodésbe 1ép, a hatsd kamera is automatikusan bekapcsol. Amikor a f6
készulék kikapcsol vagy elalszik, a hatsé kamera is automatikusan kikapcsol.

o Af6készulék csak akkor taplalja a hatsé kamerat, ha a fokészulék kalsé
aramforrasbél kap aramot. A fékészulék nem tudja taplalni a hatsé kamerat, ha
az nem kap aramot a kullsé aramforrasbol.

o Ahatsé kamera altal készitett kép automatikusan a f6 készulék microSD-
kartyajara kerul. Ahogy a microSD-kartya tarolasi korlatja elérkezik, a legkorabbi
elolrdl rogzitett és beolvasott képek felulirodnak a legfrissebb képekkel, és

ciklikusan valtakozva torl6dnek.

Miszaki adatok

Termék
Modell
Felbontas
Bemenet
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Telepités

Az elektrosztatikus matrica felszerelése.
Tisztitsa meg a hatsé szélvédét, és helyezze fel
az elektrosztatikus matricat a szélvédé ajanlott
felsé részére, ahogy az alabbi abran lathato.
Ugyeljen arra, hogy a matrica és az Giveg
kozotti légbuborékokat eltavolitsa.

A hatsé kamera felszerelése.
Huzza le a védo6féliat a tarto aljan lévd

2 dntapadds matricardl, és ragassza a hatso
kamerat az elektrosztatikus matricara a
pontozott tertleten.

A tapegység csatlakoztatasa.
Csatlakoztassa a hatso kamerat a hatso
jelkabellel (az A és B csatlakozékat kdsse
dssze). A bal oldali abran lathaté médon
3 vezesse a vezetéket a hatso szélvédé tetején, a
C-oszlopon, az oldalablakok tetején végig a
féberendezéshez. Csatlakoztassa a 8 pélusu
Mini USB tapcsatlakozot a f6 eszkdzhoz (a f6
eszkoz AV/IN portjahoz).
Allitsa be a miiszerfali kamera sz6gét.
Kapcsolja be a fékészuléket, és kapcsolja at a
hatsé kamera felvételi médjat. Allitsa be a
, kamera szOogét az elénézeti képernyd alapjan,
hogy a kamera a jarmd{ hatulja felé nézzen.
| | Megjegyzés: A kilonb6z6 jarmlvekre
\ vonatkozé telepitési és bekotési mddszerek
eltérhetnek a hasznalati utmutatdban
leirtaktol. A beszerelést szakembernek kell
elvégeznie.

Ovintézkedések

e Kérjuk, a telepitéshez vegyen igénybe szakembert. A vallalat nem vallal
felel6sséget a nem megfeleld személyes Uzemeltetésért, amely olyan
problémakat okoz, mint példaul az auté aramellatasanak révidzarlata, az auto
akkumulatoranak karosodasa, a belsd tér kdrosodasa és hasonlék.

e Avallalat nem vallal felel6sséget a beszerelésbél eredd karokért, nem pedig
maganak a terméknek a minéségével kapcsolatos problémakért.

o Avallalat nem vallal feleldsséget a termék nem rendeltetésszerd hasznalatdért,
amely nem a termék min&ségi problémajabdl ered.

o Atermék telepitése és hasznalata soran ne helyezze be és ne vegye ki a hatsé
kamerat bekapcsolt allapotban, kulénben a termék megsérulhet.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az aladbbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulése (pl. szallitas, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszultség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest médositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Hatsé kamera

Modell / tipus: RC06

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/30/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga, 2022.10.1.
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legktzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts sorgfaltig durch und
bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf.

Produktibersicht
@) ® o S e
8
! 3 Kabel der Riickfahrkamera
& o 4 Verbindung (Anschluss A)
5 Verbindung (Anschluss B)

_ ' 6 Hinteres Signalkabel

& @ 7 Mini USB 8pin Stromanschluss

Hinweis: Die Abbildungen des Produkts, des Zubehdrs und der Benutzeroberflache im
Benutzerhandbuch dienen nur zu Referenzzwecken. Das tatsachliche Produkt und die
Funktionen kdénnen aufgrund von Produktverbesserungen abweichen.

Funktionen

Die 70mai Ruckfahrkamera wird als Zubehor fur 70mai In-Car-Produkte verwendet und
muss mit einem Hauptgerat verwendet werden.

Nachdem die Ruckfahrkamera installiert und korrekt mit dem Hauptgerat verbunden
wurde, kann die Rickfahrkamera bei aktivierter Rickfahrkameraaufnahme das Bild vom
Heck des Fahrzeugs aufnehmen und speichern.
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Verwendung

e Die 70mai Ruckfahrkamera wird uber das Hauptgerat mit Strom versorgt. Wenn
das Hauptgerat in Betrieb genommen wird, wird auch die Ruckfahrkamera
automatisch eingeschaltet. Wenn das Hauptgerat ausgeschaltet wird oder sich im
Ruhezustand befindet, wird auch die Ruckfahrkamera automatisch ausgeschaltet.

e Das Hauptgerat versorgt die Riuckfahrkamera nur dann mit Strom, wenn das
Hauptgerat von einer externen Stromquelle mit Strom versorgt wird. Das
Hauptgerat kann die Rickfahrkamera nicht mit Strom versorgen, wenn sie nicht
von der externen Stromquelle versorgt wird.

e Das von der Ruckfahrkamera aufgenommene Bild wird automatisch auf der
microSD-Karte des Hauptgerats gespeichert. Wenn das Speicherlimit fur die
microSD-Karte erreicht ist, werden die frihesten frontal aufgenommenen und
gelesenen Bilder durch die neuesten Bilder Uberschrieben und zyklisch geléscht.

Spezifikationen

Produkt Ruckwartige Kamera
Modell Midrive RCO6
Auflésung 1920x1080
Eingabe 5V =0,5A
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Einrichtung

Anbringen des elektrostatischen
Aufklebers.

Reinigen Sie Ihre Heckscheibe und kleben Sie
den elektrostatischen Aufkleber auf den
empfohlenen oberen Bereich der
Windschutzscheibe, wie in der Abbildung unten
dargestellt. Stellen Sie sicher, dass Sie
Luftblasen zwischen dem Aufkleber und dem
Glas entfernen.

Installieren der Riickfahrkamera.

Ziehen Sie die Schutzfolie vom Aufkleber auf
der Unterseite der Halterung ab, und kleben
Sie die Ruckfahrkamera auf den
elektrostatischen Aufkleber im gepunkteten
Bereich.

AnschlieBen des Netzteils.

Verbinden Sie die Rickfahrkamera mit dem
Rackfahrsignalkabel (verbinden Sie die
Anschlisse A und B miteinander). FUhren Sie
das Kabel, wie in der Abbildung links
dargestellt, entlang der Oberseite der
Heckscheibe, der C-Saule und der Oberseite
der Seitenfenster zum Hauptgerat. Schlie3en
Sie den Mini-USB-8pin-Stromanschluss an das
Hauptgerat an (den AV/IN-Anschluss des
Hauptgerats).

Stellen Sie den Winkel der Dashcam ein.
Schalten Sie das Hauptgerat ein und wechseln
Sie in den Aufnahmemodus der
Ruckfahrkamera. Stellen Sie den Kamerawinkel
anhand des Vorschaubildschirms ein, um
sicherzustellen, dass die Kamera auf die
Ruckseite des Fahrzeugs gerichtet ist.
Hinweis: Die Installations- und
Verdrahtungsmethoden fur verschiedene
Fahrzeuge kdénnen von der Beschreibung im
Benutzerhandbuch abweichen. Die Installation
muss von einem professionellen Installateur
durchgefuhrt werden.
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VorsichtsmafRnahmen

e Bitte beauftragen Sie einen Fachmann mit dem Einbau. Das Unternehmen haftet

nicht fur unsachgemalie personliche Bedienung, die zu Problemen wie
Kurzschluss des Stromkreises im Auto, Beschadigung der Autobatterie,
Beschadigung des Innenraums und dergleichen fuhrt.

e Das Unternehmen haftet nicht fir Schaden, die auf die Installation
zurlckzufuhren sind, sondern auf die Qualitat des Produkts selbst.

¢ Das Unternehmen haftet nicht fur Fehler bei der normalen Verwendung dieses
Produkts, die nicht auf ein Qualitatsproblem dieses Produkts zurtickzufuhren
sind.

e Setzen Sie die Ruckfahrkamera wahrend der Installation und Verwendung des
Produkts nicht ein oder entfernen Sie sie nicht, wahrend das Produkt
eingeschaltet ist, da es sonst beschadigt werden kann.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fur die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemaflen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher aulBerer Einflisse wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUssigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und
falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.
Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Ruckfahrkamera

Modell/Typ: Midrive RCO6

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/30/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag, 1.10.2022
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal’ den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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